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Instructiuni de instalare

Siguranta in
functionare

Decal-uri instructionale si de siguranta

Instruciunile i autocolantele cu informaii privind sigurana sunt uor vizibile pentru operator i sunt
amplasate langa orice zona cu potenial risc. Inlocuii orice autocolant care este deteriorat
sau lipsete.
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Instalare

Parti cu ajustaj larg

Verificati in tabelul de mai jos daca toate piesele au fost trimise.

Procedura

Descriere

Cant.

Folosinta

1

Nu s-au solicitat piese.

Pregatii maina.

2

Suport de ridicare exterior (flane mici)
Suport de ridicare interior (flane mari)
urub cu cap hexagonal (5/16 x 5-15")
Piulita cu guler (5/16")

Montai suportul platformei.

Comutator

Sigurana (15 A) — doar maina cu
numarul de serie 411599999 i anterior

[ (L L (I (L

—_

Montai comutatorul.

Dispozitiv de acionare ridicare

Cui spintecat (3-7%")

Cui spintecat (2-%4")

Agrafa

Surub cu cap hexagonal (V2 x 5-'2")
Contrapiulita (72")

S AN

Montai dispozitivul de acionare ridicare.

5

Nu s-au solicitat piese.

Indepértai tija de susinere.

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii din pozitia de operare normala.




1

Pregatirea mainii

Nu s-au solicitat piese

Procedura
1. Parcai maina pe o suprafaa uniforma.
2. Cuplai frana de parcare.
3. Oprii motorul i scoatei cheia.
4

Ridicai maneta de pe ambele pari ale platformei
de incarcare i ridicai platforma (Figura 1).

|

9014860

9014860

Figura 1

1. Maneta
2. Tija de susinere

3. Fanta de blocare

5. Tragei tija de susinere in fanta de blocare a
pentru a fixa platforma (Figura 2).

A ATENTIE

O platforma ridicata poate cadea i poate
rani persoanele care lucreaza sub ea.

» Utilizai intotdeauna tija de sprijin
pentru a ine platforma ridicata inainte
de a incepe lucrul sub ea.

+ Indepartai orice materiale de pe
platforma inainte de a o ridica.

G029622
9029622

Figura 2

1. Fanta de blocare 2. Tija de susinere

6. Indepartai cele 4 piulie cu guler care fixeaza
suporii tijei de blocare pe partea inferioara a
platformei (Figura 3).

9024927

9024927

Figura 3

1. Platforma 3. Piulita cu guler

2. Tija de blocare




7. Indepértai i pastrai tija de blocare i elementele
de fixare.

2

Montarea suporilor
platformei de ridicare

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Suport de ridicare exterior (flane mici)

1 Suport de ridicare interior (flane mari)

1 urub cu cap hexagonal (5/16 x 5-%5")

1 | Piulita cu guler (5/16")

Procedura

Montai suportului platformei la partea inferioara a
acesteia.

1. Indepartai cele 2 uruburi din marginea stanga
(5/16 x %4") care fixeaza suportul superior al
platformei la platforma (Figura 4).

12 3
Figura 4

G025008
9025008

uruburi (5/16 x %")

2. Suport superior al
platformei

3. Suportinferior al platformei

2. Indepaértai cele 2 uruburi din marginea stanga
(5/16 x %4") care fixeaza suportul inferior al
platformei la platforma (Figura 4).

Nota: Pastrai cele 4 uruburi pentru montare.

3. Aliniai suportul de ridicare exterior din stdnga
(suportul cu flane mici) la orificiile exterioare din
suporii superiori i inferiori ai platformei (Figura
5).

2 3
Figura 5

G025009
9025009

-

Suport de ridicare exterior 3. Suport de ridicare interior
(flane mici) (flane mari)

uruburi (5/16 x %4")

N

4. Fixai suportul de ridicare exterior la platforma
utilizand cele 2 uruburi pe care le-ai indepartat
la pasul 1 i strAngei manual uruburile (Figura 5).

5. Aliniai suportul de ridicare interior (suportul
cu flane mari) la orificiile interioare din suporii
superiori i inferiori ai platformei (Figura 5).

6. Fixai suportul de ridicare interior la platforma
utilizand cele 2 uruburi pe care le-ai indepartat
la pasul 2 i strAngei manual uruburile (Figura 5).



1.

2.

Introducei urubul cu cap hexagonal (5/16 x 5-12")
prin orificiul de 8 mm (5/16") din suportul de
ridicare interior (flane mari), structura patului

i suportul de ridicare exterior al patului (flane
mici) aa cum se arata in Figura 6.

3 G025010
9025010

Figura 6

Contrapiulite (5/16") 3. urub cu cap hexagonal

(5/16 x 5-12")
Orificiu 8 mm (5/16")

8.

Fixai urubul cu piulia cu guler (5/16") strangand
manual (Figura 6).

3

Montarea comutatorului

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1

Comutator

1

Sigurana (15 A) — doar maina cu numarul de serie
411599999 i anterior

Maina cu numarul de serie
411599999 i anterior

1.
2.

—_

Deconectai borna negativa de la baterie.

Indepaértai capacul de pe panoul de bord,
in dreapta coloanei de direcie i deasupra
comutatorului de contact (Figura 7).

Nota: Daca orificiul din panoul de bord este in
uz, masurai peste 13 mm (%2") i taiai in panoul
de bord o alta deschidere dreptunghiulara de
21 x 35 mm (27/32 x 1-15/32"). Avei grija sa nu
deteriorai componentele din spatele panoului de
bord atunci cand taiai orificiul.

G001324

9001324

Figura 7

3. Taiai noul orificiu (daca
este necesar).

Orificiu cu capac

2. Comutator de ridicare
platforma
3. Conectai comutatorul de ridicare a platformei la
conectorul cablului din plana de bord.
Nota: Nu montai comutatorul.
4. Taiai elementele de montare pentru sigurana

astfel incat sa fie la acelai nivel cu blocul de
sigurane.



5.

Montai sigurana noua (15 A) in fanta deschisa
din blocul de sigurane.

Maina cu numarul de serie 411600000 i ulterior

Decupai deschizatura de pe panoul de bord pentru comutator (caseta A din Figura 8).
Montai conectorul comutatorului prin deschiderea din tabloul de bord (caseta B din Figura 8).
Montai comutatorul la conector (caseta C din Figura 8).

1.

2.
3.
4

Avei grija sa fie orientat corect comutatorul (caseta D din Figura 8).

A

9382366

Figura 8




4

Montarea dispozitivului de

dcC

ionare ridicare

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1

Dispozitiv de acionare ridicare

Cui spintecat (3-'2")

Cui spintecat (2-74")

2 Agrafa
1 Surub cu cap hexagonal (Y2 x 5-74")
1 Contrapiulita (¥2")
Procedura
1. Aliniai orificiul din punctul de montare inferior
pentru dispozitivul de acionare ridicare cu
orificiile din suporturile de montare pe asiu
(Figura 9).
2. Fixai dispozitivul de acionare ridicare la suporii

9024929 /

1.

2.

de montare pe asiu cu cuiul spintecat (2-'4") i
agrafa (Figura 9).

9024929

Figura 9

Dispozitiv de acionare
ridicare

Supori de montare pe asiu 4. Agrafa

3. Cui spintecat (2-%4")

1.

Conectai conectorul electric cu 2 intrari al
cablului din spate al mainii la conectorul electric
cu 2 pini al dispozitivului de acionare ridicare
(Figura 10).

Nota: Conectorul electric cu 2 intrari al cablului
din spate se afla langa capacul panoului de
comanda electric.

G025011

9025011

Figura 10

Conector electric cu 2 3.
intrari (cablu spate)

Capac panou de comanda
electric

Conector cu 2 pini 4.
(dispozitiv de acionare
ridicare)

Dispozitiv de acionare
ridicare

Conectai terminalul negativ la baterie.

Apasai padela de sus a comutatorului de ridicare
a platformei pentru a extinde dispozitivul de
acionare (Figura 7).

Notéa: Tn cazul in care dispozitivul de acionare
nu se extinde, apasai cealalta padela a
comutatorului.

Aliniai padela de sus corespunzator poziiei
pentru ora 12 i introducei comutatorul de ridicare
a platformei in deschiderea din plana de bord
(Figura 7).

Nota: Comutatorul trebuie sa se blocheze in
poziie.



7.

Apasai padela de sus a comutatorului de
ridicare a platformei pentru a extinde tija
dispozitivului de acionare ridicare pana cand
orificiul din tija este aliniat cu orificiile din suporii
de ridicare interior i exterior (Figura 11).

Nota: Selectai setul de orificii din suport pentru
mainile pe benzina i diesel; consultai Decal-uri
instructionale si de siguranta (Pagina 1) pentru
locaiile orificiilor pentru aceasta maina.

3

7 G025012
9025012

Figura 11
Contrapiulita (?2") 5. Tija dispozitiv de acionare
ridicare

2. Orificiu de 12,7 mm (%2") 6. Orificiu de 12,7 mm ('%")
pentru urubul cu cap pentru cuiul spintecat
hexagonal

3. Surub cu cap hexagonal 7. Cui spintecat (3-12")

(V2 x 5-4")

4. Agrafa

8. Fixai tija dispozitivului de acionare ridicare la
suporii de ridicare cu cuiul spintecat (3-12") i
agrafa (Figura 11).

Nota: Strangei contrapiulia i piulia cu guler
pana cand sunt bine fixate.

9. Strangei cele 4 uruburi (5/16 x %4") care fixeaza
suporii de ridicare interior i exterior pe platforma
(Figura 5) la un cuplu de 15 — 16,6 Nm.

10. Aliniai urubul cu cap hexagonal (Y2 x 5-/4") cu
celelalte orificii de 12,7 mm (12”) din suporii de
ridicare interior i exterior (Figura 11) i fixai-l bine
cu o contrapiulia (72").

11. Strangei bine piulia cu guler care fixeaza urubul

(5/16") (Figura 6).

S

indepartarea tijei de
susinere

Nu s-au solicitat piese

Procedura

1.

w N~

Indepartai agrafa i aiba care fixeaza tija de
susinere la partea inferioara a platformei (Figura
12).

|

123 4 5
Figura 12

G025013
9025013

Saiba
Agrafa

4. Orificiu platforma
5. Tija de susinere
Fanta (cadru)

Glisai tija de susinere in faa pentru a o indeparta
din suportul de pe cadru (Figura 12).

Nota: Pastrai componentele tijei de susinere
pentru utilizare ulterioara.

Nota: Daca sistemul de ridicare a cutiei
electrice este indepartat vreodata, montai din
nou tija de susinere i tija de blocare, folosind
elementele de fixare existente i suportul tijei de
susinere.



Operare

Conducerea mainii cu platforma de incarcare

ridicata ar putea face ca maina sa se rastoarne

mai uor. Putei deteriora structura platformei

de incarcare daca utilizai maina cu platforma

ridicata.

* Operai maina atunci cand platforma de
incarcare este coborata.

* Dupa golirea platformei de incarcare,
coborai-o.

A ATENTIE

Platforma poate fi foarte grea. Existe pericol
de strivire a mainilor sau a altor pari ale
corpului.

inei mainile i alte pari ale corpului departe
atunci cand coborii platforma.

Important: Cand auzii un sunet de clichet,
elementul de ridicare a platformei este complet
extins sau retras. Nu continuai sa apasai
comutatorul.

Ridicarea platformei

1. Rotii comutatorul de contact in poziia PORNIT.

2. Apasai partea de sus a comutatorului pentru a
aridica platforma.

Coborarea platformei

Apasai partea de jos a comutatorului pentru a cobori
platforma.

Nota: Dispozitivul de acionare poate provoca o
uoara deformare a platformei dupa ce aceasta este
complet coboréta i ihainte sa se cupleze ambreiajul

dispozitivului de acionare. Eliberai comutatorul atunci

cand auzii un sunet de clichet.

Iintretinere

Lucrari de service pentru
filtrul de aer

Pentru mainile Workman MDX-D

Susinei platforma cu echipamente de ridicare.

Indepértai tiftul in form& de agrafa i cuiul
spintecat care fixeaza tija dispozitivului de
acionare pe suporii de ridicare interior i exterior
(Figura 11).

Inclinai platforma la maxim.
Rotii in faa dispozitivul de acionare.

Indepartai filtrul de aer i efectuai lucrari de
intreinere asupra sa dupa cum este necesar;
consultai Manualul operatorului al mainii.

Montai filtrul de aer; consultai Manualul
operatorului al mainii.

Coboréi platforma i aliniai dispozitivul de
acionare ridicare cu suporii de ridicare (Figura
11).

Fixai dispozitivul de acionare ridicare pe suporii
de ridicare cu cuiul spintecat i agrafa (Figura 11).
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Declaratie de incorporare

Nr. model Nr. serie Descrierea produselor Detaliere in factura Descriere generala Directiva
Set pentru cabina,

07389 315000001 si Sus vehicul utilitar Workman ELES;.I?IEI.?'?Z%?‘%;BED Vehicul utilitar 22%%%/;%//%%
MD/MDX/MDX-D

Documentatjia tehnica relevanta a fost compilata conform cerintelor din Partea B a Anexei VIl din 2006/42/CE.

Ne obligdm sa transmitem, ca raspuns la solicitarea autoritatilor nationale, informatii relevante privind acest
utilaj partial complet. Metoda de transmitere va fi electronica.

Acest utilaj nu va fi pus in functiune pana cand nu va fi incorporat in modelele Toro aprobate, conform indicatiei
din Declaratia de Conformitate asociata si in conformitate cu toate instructiunile prin care poate fi declarat
a fi in conformitate cu toate Directivele relevante.

Certificat: Reprezentant autorizat:

T

Tom Langworthy

Director inginerie

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Octombrie 24, 2022

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium




UK Declaration of Incorporation

Nr. model Nr. serie Descrierea produselor Detaliere in factura Descriere generala Directiva
Set pentru cabina, I.S. 2008 nr.

07389 315000001 si Sus vehicul utilitar Workman ELESE?'EITC@%??J{)BED Vehicul utilitar 1597, 1.S.
MD/MDX/MDX-D 2001 nr. 1701

Documentaia tehnica relevanta a fost intocmitd conform anexei 10 din S.I. 2008 Nr. 1597.

Ne obligdm sa transmitem, ca raspuns la solicitarea autoritatilor nationale, informatii relevante privind acest
utilaj partial complet. Metoda de transmitere va fi electronica.

Acest utilaj nu va fi pus in functiune pana cand nu va fi incorporat in modelele Toro aprobate, conform indicatiei
din Declaratia de Conformitate asociata si in conformitate cu toate instructiunile prin care poate fi declarat
a fi in conformitate cu toate Directivele relevante.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

~ em

Tom Langworthy
Director inginerie

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Octombrie 24, 2022

Reprezentant autorizat:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited

Spellbrook Lane West

Bishop's Stortford

CM23 4BU

United Kingdom




Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

The Toro Company (,Toro”) va respecta intimitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter personal care va aparin
direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini obligaiile contractuale, cum ar fi
inregistrarea garaniei dumneavoastra, procesarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in cazul rechemarii produselor, i in
scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea produselor noastre sau oferirea

de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele, societaile afiliate, distribuitorii sau ali
parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitai. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu caracter personal in condiiile prevazute de
lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informaiile dumneavoastra cu caracter personal niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea

Datele dumneavoastra caracter personal pot fi procesate in SUA sau intr-o altd ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal este
mai puin stricta decéat in ara dumneavoastra. Ori de céate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra, vom
lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura

ca sunt procesate in sigurana.

Acces i corectare

Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai procesarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro proceseaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.

374-0282 Rev C



TORO.

Condiiile i produsele acoperite de garanie

The Toro Company garanteaza ca produsul comercial Toro (,Produsul”)
nu prezinta defecte de material sau de fabricaie timp de 2 ani sau
1.500 de ore de funcionare®, oricare dintre acestea survine mai

intdi. Aceasta garanie se aplica tuturor produselor, cu excepia
aeratoarelor (consultai declaraiile de garanie separate pentru aceste
produse). In cazul in care exista o situaie acoperita de garanie,

vom repara produsul fara costuri pentru dumneavoastra, inclusiv
diagnoza, manopera, piese i transport. Aceasta garanie incepe

la data livrarii produsului catre cumparatorul cu amanuntul iniial.

* Produs echipat cu un contor orar.

Instruciuni pentru obinerea Serviciului de garanie

Avei responsabilitatea de a anuna distribuitorul dealerul autorizat de
produse comerciale de la care ai achiziionat produsul de indata ce
considerai ca exista o situaie acoperita de garanie. Daca avei nevoie
de ajutor pentru a gasi un distribuitor sau un dealer autorizat de
produse comerciale sau daca avei intrebari cu privire la drepturile sau
responsabilitaile dumneavoastra referitoare la garanie, ne putei contacta la:
Departamentul de servicii pentru produse comerciale Toro (Toro
Commercial Products Service Department)
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 sau 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Responsabilitaile proprietarului

in calitate de proprietar al produsului, suntei responsabil pentru intreinerea i
ajustarile necesare menionate in Manualul operatorului. Reparaiile pentru
probleme ale produsului cauzate de neefectuarea intreinerii i ajustarilor
necesare nu sunt acoperite de aceasta garanie.

Articole i condiii neacoperite

Nu toate defeciunile sau problemele care apar in legatura cu produsul,
in timpul perioadei de garanie, constituie defecte de material sau de
manopera. Aceasta garanie nu acopera urmatoarele:

¢ Defeciuni ale produsului cauzate de utilizarea unor piese de schimb ce
nu au fost fabricate de Toro sau de montarea i utilizarea unor accesorii
i produse suplimentare sau modificate ce nu au fost fabricate de Toro.

¢ Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de neefectuarea intreinerii
i/sau ajustarilor recomandate.

® Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de operarea acestuia
intr-un mod abuziv, neglijent sau imprudent.

¢ Componente uzate, care nu sunt defecte. Exemplele de componente
care sunt consumate sau uzate in timpul funcionarii normale a
produsului includ, dar nu se limiteaza la, placue i garnituri de
frana, garnituri de ambreiaj, lame, bobine, role i rulmeni (sigilai sau
lubrifiabili), cuite pentru platforma, buijii, roi i rulmeni, anvelope, filtre,
curele i anumite componente ale pulverizatorului, cum ar fi diafragme,
duze, debitmetre i supape de reinere.

® Defeciunile provocate de factori externi inclusiv, fara a se limita
la, condiii meteorologice, practici de depozitare, contaminare sau
utilizarea lichidelor de racire, lubrifianilor, aditivilor, ingraamintelor sau
substanelor chimice neautorizate.

¢ Defeciuni sau probleme privind performana cauzate de utilizarea
combustibililor (de exemplu, benzind, motorina sau biodiesel) care nu
sunt conforme cu standardele respective din industrie.

®  Zgomot, vibraii, uzura i deteriorare normale. ,Uzura” normala include,
dar nu se limiteaza la, deteriorarea scaunelor din cauza uzurii sau
abraziunii, uzura suprafeelor vopsite, autocolantelor sau zgarierea
ferestrelor.

Garanie limitata pg;grpaer}lt)aad-goc!'gdoi ani sau 1.500

de ore de funcionare

Piese

Piesele programate pentru a fi inlocuite in cadrul operaiunilor de intreinere
necesare sunt acoperite de garanie pe perioada de timp pana la momentul
nlocuirii programate. Piesele inlocuite in cadrul acestei garanii sunt
acoperite pe durata garaniei originale a produsului i devin proprietatea
Toro. Toro va lua decizia finala daca va repara orice piesa sau ansamblu
existent sau o/il va inlocui. Toro poate folosi piese remanufacturate pentru
reparaii in perioada de garanie.

Garanie pentru baterii cu descarcare profunda i baterii
litiu-ion

Exista un numar total specificat de kilowai-ora pe care fi pot furniza bateriile
cu descarcare profunda i bateriile litiu-ion pe durata lor de viaa. Tehnicile
de operare, reincarcare i intreinere pot extinde sau reduce durata de viaa
totala a bateriei. Pe masura ce bateria din cadrul acestui produs este
consumata, cantitatea de lucru util intre intervalele de incarcare va scadea
incet, pana cand bateria va fi complet uzata. Tnlocuirea bateriilor uzate din
cauza consumului normal, este responsabilitatea proprietarului produsului.
Nota: (doar pentru bateriile litiu-ion): consultai garania bateriei pentru
informaii suplimentare.

Garanie pe viaa a arborelui cotit (doar pentru modelul
ProStripe 02657)

Mainile Prostripe, care sunt echipate cu un disc de frecare Toro original i
tehnologie Blade Brake Clutch pentru sigurana arborelui cotit (ansamblu
tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) + disc de frecare integrat) ca
echipament original i utilizate de cumparatorul iniial in conformitate cu
procedurile de operare i intreinere recomandate, au acoperire de garanie
pe viaa impotriva indoirii arborelui cotit al motorului. Mainile echipate cu
aibe de frecare, unitai cu tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) i alte astfel
de dispozitive nu sunt acoperite de garania pe viaa a arborelui cotit.

intreinerea este efectuata pe cheltuiala proprietarului

Reglarea motorului, lubrifierea, curaarea i lustruirea, inlocuirea filtrelor, a
lichidului de racire i finalizarea lucrarilor de intreinere recomandate fac
parte din serviciile normale necesare pentru produsele Toro, efectuate
pe cheltuiala proprietarului.

Condiii generale

Singurul remediu in baza prezentei garanii consta in repararea de catre un
centru de service sau un distribuitor autorizat Toro.

The Toro Company nu este raspunzatoare pentru daunele indirecte,
speciale sau secundare corelate cu utilizarea produselor Toro
acoperite prin aceasta garanie, inclusiv pentru orice costuri sau
cheltuieli de furnizare a unor echipamente inlocuitoare sau a unor
lucrari de service in timpul perioadelor rezonabile de defectare sau
de neutilizare, in ateptarea efectuarii reparaiilor in baza prezentei
garanii. Cu excepia garaniei pentru emisii menionate mai jos, daca
este cazul, nu exista alta garanie expresa. Toate garaniile implicite de
vandabilitate i caracter adecvat pentru o anumita utilizare se limiteaza
la durata acestei garanii exprese.

Unele ari nu permit excluderea daunelor secundare sau speciale sau
limitarea duratei unei garanii implicite, aadar este posibil ca excluderile i
limitarile de mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. Aceasta
garanie va ofera drepturi legale specifice i este posibil sa avei i alte drepturi
care variaza in funcie de ara.

Nota privind garania pentru emisii

Sistemul de control al emisiilor din cadrul produsului dumneavoastra poate fi
acoperit de o garanie separata, care indeplinete cerinele stabilite de Agenia
pentru protecia mediului din S.U.A. (U.S. Environmental Protection Agency
— EPA) i/sau Consiliul pentru resursele atmosferice din California (California
Air Resources Board — CARB). Limitarile de ore menionate mai sus nu se
aplica garaniei sistemului de control al emisiilor. Consultai Declaraia de
garanie pentru controlul emisiilor motorului furnizata impreuna cu produsul
dumneavoastra sau inclusa in documentaia producatorului motorului.

Alte ari decat Statele Unite sau Canada

Clienii care au achiziionat produse Toro exportate din afara Statelor Unite sau Canadei trebuie contacteze distribuitorul (dealerul) Toro propriu, pentru a
obine politicile privind garania pentru ara, provincia sau statul respectiv. Daca din orice motiv suntei nemulumit de serviciile distribuitorului dumneavoastra

sau intdmpinai dificultai in a obine informaii despre garanie, contactai Centrul de service autorizat Toro.
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